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Zu dieser Anleitung

1
1.1

Zu dieser Anleitung

Giltigkeit

Diese Betriebsanleitung ist ein Kundendokument der Firma Pfeiffer Vacuum.

Die Betriebsanleitung beschreibt das benannte Produkt in seiner Funktion und
vermittelt die wichtigsten Informationen fir den sicheren Gebrauch des Gerates. Die
Beschreibung erfolgt nach den geltenden EU-Richtlinien. Alle Angaben in dieser
Betriebsanleitung beziehen sich auf den aktuellen Entwicklungsstand des Produktes.
Die Dokumentation behalt ihre Giiltigkeit, sofern kundenseitig keine Veranderungen
am Produkt vorgenommen werden.

Aktuelle Betriebsanleitungen sind auch Gber www.pfeiffer-vacuum.de verfigbar.

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf die Produkte mit folgenden
Bestellnummern:

Aluminium Gehause

Bestell-Nr. Beschreibung

310VEMO063 EVB 063 SA, Eckventil manuell mit Handrad, DN 63 ISO-K
310VEM100 EVB 100 SA, Eckventil manuell mit Handrad, DN 100 ISO-K
310VEM160 EVB 160 SA, Eckventil manuell mit Handrad, DN 160 ISO-K

Edelstahl Gehause

Bestell-Nr. Beschreibung

320VEMO063 EVB 063 SX, Eckventil manuell mit Handrad, DN 63 ISO-K
320VEM100 EVB 100 SX, Eckventil manuell mit Handrad, DN 100 ISO-K
320VEM160 EVB 160 SX, Eckventil manuell mit Handrad, DN 160 ISO-K

Die Bestellnummer (No) finden Sie auf dem Typenschild. Siehe Kapitel 4.1
,Produktidentifikation®.

Technische Anderungen ohne vorherige Anzeige sind vorbehalten.

Alle MaRangaben in mm.
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Sicherheit

2 Sicherheit
2.1 Unbedingt lesen

Dieses Kapitel unbedingt lesen, bevor Arbeiten mit oder am Produkt ausgefihrt
werden.

Es enthalt wichtige Informationen, die fir die eigene Sicherheit wichtig sind. Dieses
Kapitel muss von allen Personen, die mit dem Produkt oder am Produkt arbeiten,
gelesen und verstanden worden sein. Dies gilt wahrend der gesamten Lebensphase
des Produkts.

Mangelnde Kenntnisse

Nichtbefolgen dieser Anleitung kann zu Sachschaden fihren.

Zuerst Anleitung lesen.

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil einer umfassenden Dokumentation einer
Gesamtanlage. Sie muss zusammen mit dieser Dokumentation aufbewahrt werden
und allen Personen, die befugt sind mit dieser Anlage zu arbeiten, jederzeit zur
Verfligung stehen.

2.2 Grundlegende Sicherheitsvermerke

e Beachten Sie beim Umgang mit den verwendeten Prozessmedien die
einschlagigen Vorschriften und halten Sie die Schutzmallnahmen ein.

e Berucksichtigen Sie mdgliche Reaktionen zwischen Werkstoffen und
Prozessmedien.

e Alle Arbeiten sind nur unter Beachtung der einschlagigen Vorschriften und
Einhaltung der entsprechenden SchutzmalRnahmen zuldssig. Beachten Sie
zudem die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Sicherheitshinweise.

¢ Informieren Sie sich vor Aufnahme der Arbeiten Uber eine eventuelle
Kontamination. Beachten Sie beim Umgang mit kontaminierten Teilen die
einschlagigen Vorschriften und halten Sie alle Schutzmalinahmen ein.

e Geben Sie die Sicherheitsvermerke an alle anderen Benutzer weiter.

PFEIFFEREVACUUM



Sicherheit

2.3 Sicherheitshinweise

Die in den Handblichern fur Produkte von Pfeiffer Vacuum enthaltenen Sicherheits-
hinweise richten sich nach den Zertifizierungsnormen UL, CSA, ANSI Z-535,

SEMI S2, ISO 3864 und DIN 4844. Das vorliegende Dokument gibt Auskunft Gber
folgende Gefahrenstufen und Hinweise:

Unmittelbar bevorstehende Gefahr

>

Kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende Gefahr, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

Moglicherweise bevorstehende Gefahr

>

Kennzeichnet eine bevorstehende Gefahr, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann.

VORSICHT

Moglicherweise bevorstehende Gefahr

>

Kennzeichnet eine bevorstehende Gefahr, die zu leichten
Verletzungen fuhren kann.

Gebot oder Hinweis

Aufforderung zu einer Tatigkeit oder Information tber Eigenschaften,
deren Missachtung zu Sachschaden fiihren kann.

2.4 Qualifikation des Personals

Unqualifiziertes Personal
Unsachgemafe Handhabung kann zu schweren Korperverletzungen
oder Sachschaden fihren.

Die hier beschriebenen Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal
ausgefihrt werden.

PFEIFFEREVACUUM



Sicherheit

2.5 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Eckventil wird in Vakuumsystemen als Absperr- und Beliftungsvorrichtung
eingesetzt.

Das Produkt nur fiir saubere und trockene Vakuumapplikationen verwenden.
Fir andere Anwendungen ist eine schriftliche Genehmigung von Pfeiffer
Vacuum erforderlich.

2.6 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

Bei nicht bestimmungsgemaRem Einsatz erlischt jeglicher Haftungs- und Gewahr-
leistungsanspruch. Als nicht bestimmungsgemaRe Verwendung gilt jeder Einsatz zu
Zwecken, die von den oben genannten abweichen, insbesondere:

Die Verwendung von Zubehdr und Ersatzteilen, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung genannt wurden.

2.7 Verantwortung und Gewahrleistung

Pfeiffer Vacuum tbernimmt keine Verantwortung und Gewabhrleistung, falls der
Betreiber oder Drittpersonen:

Dieses Dokument missachten.
Das Produkt nicht bestimmungsgemal einsetzen.

Am Produkt Eingriffe jeglicher Art (Umbauten, Anderungen oder dergleichen)
vornehmen.

Das Produkt mit Zubehor betreiben, welches nicht in den dazugehérigen
Produktdokumentationen aufgefiihrt ist.

Die Verantwortung im Zusammenhang mit den verwendeten Prozessmedien liegt
beim Betreiber.

Fehlfunktionen, die auf Verschmutzung oder Verschleild zurickzufuhren sind, sowie
Verschleifdteile (z. B. Dichtungen), fallen nicht unter die Gewahrleistung.

PFEIFFEREVACUUM



Verpackung und Transport

3 Verpackung und Transport

3.1

Verpackung

Vergewissern Sie sich bei der Annahme der Lieferung, dass das Produkt wahrend
des Transports nicht beschadigt wurde. Sollte das Produkt beschadigt sein, treffen
Sie mit dem Spediteur die erforderlichen Malnahmen und informieren Sie den
Hersteller. Wir empfehlen in jedem Fall:

e Das Produkt in seiner Originalverpackung zu belassen, damit es in dem
sauberen Zustand bleibt, in dem es von unserem Werk ausgeliefert wurde, und
es erst am endgultigen Verwendungsort auszupacken.

e Die Verpackung (wiederverwertbares Material) flr einen spateren Transport
oder eine Lagerung aufzubewahren.

e Die Abdeckung an den Ventil6ffnungen nicht zu entfernen, solange das Produkt
nicht verwendet wird.

Ungeeignete Verpackung

Produkt kann beschadigt werden, wenn keine geeignete Verpackung
verwendet wird.

Immer die Original-Verpackung verwenden und Produkt vorsichtig
behandeln.

= Samtliche Ventildffnungen mit Schutzfolie abdecken.

= Ventil mit Originalverpackungsmaterial verpacken.

Pfeiffer Vacuum Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die auf ungeeignete
Verpackung zurlckzufiihren sind.

PFEIFFEREVACUUM



Verpackung und Transport

3.2 Transport

WARNUNG

Gesundheitsschadliche Stoffe
Verletzungsgefahr bei Kontakt mit gesundheitsschadlichen Stoffen.
Gesundheitsschadliche Stoffe (zum Beispiel giftige, atzende oder

mikrobiologische) von Ventil entfernen, bevor Ventil an Pfeiffer
Vacuum gesendet wird.

Ungeeignete Verpackung

Produkt kann beschadigt werden, wenn keine geeignete Verpackung
verwendet wird.

Immer die Original-Verpackung verwenden und Produkt vorsichtig
behandeln.

Einsendung von kontaminierten Ventilen:

Mikrobiologisch, explosiv oder radioaktiv kontaminierte Ventile werden grundsatzlich
nicht angenommen. ,Schadstoffe* sind Stoffe und Verbindungen entsprechend der
Gefahrstoff-Verordnung in der derzeit glltigen Fassung.

2 Alle Offnungen luftdicht verschlieRen.
= Ventil in geeignete Schutzfolie einschweilen.

= Ventil nur in geeigneten, stabilen Transportcontainern und unter Einhaltung der
gultigen Transportbedingungen einschicken

Bei Fehlen bzw. Unvollstandigkeit der Erklarung zur Kontaminierung und/oder dem
Einsatz einer nicht geeigneten Transportverpackung, behalt es sich Pfeiffer Vacuum
vor eine kostenpflichtige Dekontamination durchzufiihren und/oder das Produkt zu
Lasten des Versenders wieder zurlick zu schicken.

Ausflhrliche Informationen, Adressen und Formulare unter:
www.pfeiffer-vacuum.com (Service)

Pfeiffer Vacuum tbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die auf ungeeignete
Verpackung zurlickzufiihren sind.

PFEIFFEREVACUUM



Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung
4.1 Produktidentifikation

Informationen zur eindeutigen Identifizierung des Produkts und zur Kontakt-
aufnahme mit Pfeiffer Vacuum finden Sie auf dem Typenschild des Produkts.

Eckventil DN 63 Eckventil DN 100/DN 160

L

L1 < T = Modell
NO: . = Bestellnummer
F-NO: oo, 9 Fabrlkatlonsnummer

Symbolbild

4.2 Lieferumfang

1x Eckventil
1x Betriebsanleitung

PFEIFFEREVACUUM



Produktbeschreibung

4.3 Komponenten

Symbolbild

1 Gehause 5 Balgdurchfiihrung
2 Tellerdichtung 6 Handrad

3 Kopfdichtung 7 Schrauben

4 Hand-Antriebseinheit

10 PFEIFFEREVACUUM



Installation

5

5.1

Installation

Auspacken

Unqualifiziertes Personal
Unsachgemafe Handhabung kann zu schweren Korperverletzungen
oder Sachschaden fuhren.

Die hier beschriebenen Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal
ausgeflihrt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass die gelieferten Produkte lhrer Bestellung
entsprechen.

= Uberpriifen Sie die Qualitat der gelieferten Produkte durch eine visuelle
Begutachtung. Sollte diese nicht Ihren Erwartungen entsprechen, kontaktieren
Sie umgehend Pfeiffer Vacuum.

= Originalverpackung fir eine allfallige Ricksendung aufbewahren.

= Entfernen Sie die Schutzkappen erst direkt bevor das Eckventil in das System
eingebaut wird. Ungeschitzte Dichtflachen missen vorsichtig behandelt werden
und stets sauber sein.

Empfindliches Produkt

Produkt kann beschadigt werden, wenn es nicht vorsichtig behandelt
wird.

Produkt vorsichtig behandeln. Beim Hochheben keine festen

Gegenstande beriihren

= Legen Sie das Eckventil auf eine saubere Flache, oder montieren Sie aus an
einem sauberen Anschlussflansch am System.

PFEIFFEREVACUUM 11



Installation

5.2 Einbau in das System

12

Kontamination

Das Eckventil kann kontaminiert werden.

Beim Ein- oder Ausbau des Eckventils immer Reinraum-Handschuhe
tragen.

Ungeeignetes Werkzeug
Dichtflachen kédnnen beschadigt werden.
Keine scharfkantigen Werkzeuge verwenden.

= Dichtflachen des Eckventils und des Gegenflansches kontrollieren und sorgfaltig
reinigen.

= Eckventil mit entsprechenden Verbindungsteilen fiir Flanschtyp ISO-K geman
Spezifikation einbauen.

PFEIFFEREVACUUM



Betrieb

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

6.3

6.4

Betrieb

Das Eckventil ist nach dem Einbau betriebsbereit.

Normalbetrieb

Das Eckventil wird durch Drehen des Handrades geschlossen und geoffnet.
Siehe Kapitel 6.2 Eckventil 6ffnen und schlielRen.

Eckventil offnen und schlieRen
Eckventil offnen

=>» Drehen Sie das Handrad im Gegenuhrzeigersinn um das Eckventil zu 6ffnen.
Eckventil schlieBen

= Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn um das Eckventil zu schlief3en.

Betrieb unter erhohter Temperatur

Maximal zulassige Betriebstemperatur siehe Kapitel 12 Technische Daten.

Fehlersuche
Fehler Priifen Tatigkeit Siehe
Leck an Teller- Sind die Reinigen oder Kapitel 7.2 O-Ringe
oder Kopfdichtung | Dichtflachen Ersetzen der O- austauschen/reinig
kontaminiert? Ringe en

PFEIFFEREVACUUM 13



Wartung

7

14

Wartung

>

Unqualifiziertes Personal

Unsachgemafe Handhabung kann zu schweren Korperverletzungen
oder Sachschéaden fihren.

Die hier beschriebenen Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal
ausgeflihrt werden.

B>

Kontaminierte Teile

Kontaminierte Teile konnen Gesundheits- und Umweltschaden
verursachen.

Informieren Sie sich vor Beginn der Wartungsarbeiten Uber eine
alifallige Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen sind
die einschlagigen Sicherheitsvorschriften zu beachten und die
SchutzmalRnahmen einzuhalten.

Kontamination
Das Eckventil kann kontaminiert werden.

Beim Ein- oder Ausbau des Eckventils immer Reinraum-Handschuhe
tragen.

© @

Ungeeignetes Werkzeug
Dichtflachen kénnen beschadigt werden.
Keine scharfkantigen Werkzeuge verwenden.

PFEIFFEREVACUUM



Wartung

7.1 Wartungsintervalle

Bei stark beanspruchenden oder verschmutzenden Betriebsbedingungen ist eine
Reinigung/Wartung des Ventils vor Erreichen der spezifizierten Standzeit
erforderlich.

Vom Prozess resultierende Kontaminierung kann die Funktion des Eckventils
beeinflussen und kiirzere Wartungszyklen erforderlich machen.

Fehlfunktionen welche auf Verschmutzung oder Verschleil zurliickzufiihren sind,
sowie VerschleiBteile (z.B. Dichtungen) fallen nicht unter die Gewahrleistung.

7.2 0O-Ringe austauschen/reinigen

Symbolbild
1 Gehause 4 Hand-Antriebseinheit
2 Tellerdichtung 5 Schrauben

3 Kopfdichtung

Fur den Ausbau von O-Ringen wird die Verwendung des O-Ring Ausbauwerkzeugs
(Artikelnummer V-TOOL-1) empfohlen. Mit einem Ende des O-Ring Ausbauwerk-
zeuges zwischen O-Ring und O-Ring Nut fahren. Die O-Ringnutdichtflache wird
dabei nicht verletzt.

(— N\

O-Ring Ausbauwerkzeug

PFEIFFEREVACUUM 15



Wartung

7.21

7.2.2

7.2.3

7.24

16

Eckventil ausbauen

2>

2>

2>

>

System auf Umgebungsdruck beliiften.
ISO-K Verbindungsteile 16sen.
Eckventil vorsichtig aus dem System ausbauen.

Eckventil auf einer sauberen, trockenen und ebenen Flache platzieren.

Handantrieb ausbauen

2>

>

>

Schrauben (5) gleichmafig tGber Kreuz |6sen und entfernen.
Hand-Antriebseinheit (4) vorsichtig aus dem Gehause (1) ziehen.

Kopfdichtung (3) mit O-Ring Ausbauwerkzeug aus Nut entfernen.

Tellerdichtung austauschen

2>

2>

Tellerdichtung (2) mit O-Ring Ausbauwerkzeug aus Nut entfernen.

Dichtflache kontrollieren und mit einem mit Alkohol (2% Methylethyl- Keton)
getrankten Reinraumtuch reinigen.

Neue Tellerdichtung (2) auf Nut legen und Uber Kreuz an 4 Stellen einpressen.
O-Ring drall frei und plan in die Nut einpressen.

Restliche Abschnitte des O-Rings gleichmaRig in Nut einpressen.

Handantrieb einbauen

= Dichtflache kontrollieren und mit einem mit Alkohol (2% Methylethyl- Keton)
getrankten Reinraumtuch reinigen.

= Kopfdichtung (3) reinigen und kontrollieren = gegebenenfalls ersetzen.

= Kopfdichtung (3) auf Nut legen und lber Kreuz an 4 Stellen einpressen.

= O-Ring drallfrei und plan in die Nut einpressen.

= Restliche Abschnitte des O-Rings gleichmafig in Nut einpressen.

= Hand-Antriebseinheit (4) vorsichtig in das Gehause (1) einsetzen.

= Schrauben (5) Gber Kreuz handfest einschrauben.

= Schrauben (5) Uber Kreuz in 2 bis 3 Durchgangen festziehen.
Nennweite DN 63 DN 100 DN 160
Drehmoment [Nm] 5 20 20

=> Das Eckventil ist einsatzbereit.

PFEIFFEREVACUUM



Ersatzteile

8 Ersatzteile

Keine Original-Ersatzteile
Nicht originale Ersatzteile kbnnen das Produkt beschadigen.

Nur Original-Ersatzteile von Pfeiffer Vacuum verwenden.

Ersatzteile immer mit Angabe der Fabrikationsnummer des Produktes bestellen.
Dies garantiert die Lieferung passender Ersatzteile.

Pfeiffer Vacuum unterscheidet zwischen Ersatzteilen, die vom Kunden selbst und
solchen, die nur vom Pfeiffer Vacuum Kundendienst ausgetauscht werden durfen.

In der Tabelle sind nur Ersatzteile aufgefuhrt, die vom Kunden selbst ausgetauscht

werden dirfen. Wenn andere Ersatzteile benétigt werden, wenden Sie sich bitte an
den Pfeiffer Vacuum Kundendienst.

8.1 Ubersicht

Symbolbild

1 Tellerdichtung
2 Kopfdichtung

PFEIFFEREVACUUM 17



Ersatzteile

8.2 O-Ring Ausbauwerkzeug

Fir den Ausbau von O-Ringen wird die Verwendung des O-Ring Ausbauwerkzeugs
(Artikelnummer V-TOOL-1) empfohlen.

=

O-Ring Ausbauwerkzeug

A

N\

8.3 Dichtungssatze

8.3.1 DN 63 ISO-K
Dichtungssatz fur Aluminium Gehause (EVB 063 SA) und Edelstahl Gehduse
(EVB 063 SX):
Bezeichnung Teile-Nr. Menge Wartungsprozess

pro Ventil siehe Kapitel

Dichtungssatz
(bestehend aus Kopf- 302VEMO063-DS 1 7.2
und Tellerdichtung)

8.3.2 DN 100 ISO-K

Dichtungssatz fir Aluminium Gehause (EVB 100 SA) und Edelstahl Gehause
(EVB 100 SX):

Menge Wartungsprozess

ERZec iy [RilcsE pro Ventil | siehe Kapitel

Dichtungssatz
(bestehend aus Kopf- 302VEM100-DS 1 7.2
und Tellerdichtung)

8.3.3 DN 160 ISO-K

Dichtungssatz fir Aluminium Gehause (EVB 160 SA) und Edelstahl Gehause
(EVB 160 SX):

Menge Wartungsprozess

BeESe Y ULIL =L TS pro Ventil | siehe Kapitel

Dichtungssatz
(bestehend aus Kopf- 302VEM160-DS 1 7.2
und Tellerdichtung)

18 PFEIFFEREVACUUM



Reparatur

9 Reparatur

Reparaturen durfen grundsatzlich nur von Pfeiffer Vacuum durchgefuhrt werden.

Reparatur im Pfeiffer Vacuum ServiceCenter:

Fir eine schnelle und reibungslose Abwicklung des Reparaturprozesses empfehlen
wir folgende Schritte:

= Formular ,Service-Anforderung/Produkt-Ricksendung® ausfillen und an das
lokale Servicecenter senden.

=>» Bestatigung der Service-Anforderung von Pfeiffer Vacuum der Sendung
beilegen.

= Erklarung zur Kontaminierung ausfiillen und der Sendung beilegen (Pflicht!). Die
Kontaminationserklarung muss fiir jedes Produkt/Gerat einzeln ausgefillt
werden.

= Alle Zubehorteile demontieren und sicher aufbewahren.

= Bei kontaminierten Eckventilen metallische, luftdichte Blindflansche verwenden.

= Eckventil méglichst in der Originalverpackung versenden.

Ausflhrliche Informationen, Adressen und Formulare unter:
www.pfeiffer-vacuum.com (Service)

PFEIFFEREVACUUM 19



Reparatur

10 AuBerbetriebsetzung und Lagerung

Unqualifiziertes Personal
Unsachgemafe Handhabung kann zu schweren Korperverletzungen
oder Sachschaden fuhren.

Die hier beschriebenen Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal
ausgeflihrt werden.

Kontaminierte Teile
Kontaminierte Teile kdnnen Gesundheits- und Umweltschaden
verursachen.
Informieren Sie sich vor Beginn der Arbeiten lber eine allfallige
Kontamination. Beim Umgang mit kontaminierten Teilen sind die

einschlagigen Sicherheitsvorschriften zu beachten und die
SchutzmalRnahmen einzuhalten.

Kontamination

Das Eckventil kann kontaminiert werden.

Beim Ein- oder Ausbau des Eckventils immer Reinraum-Handschuhe
tragen.

10.1 AuBerbetriebsetzung

Eckventil in gedffneter Position

Ventil Gehause und Ventil Platte kdnnen in gedffneter Position
beschadigt werden.

Eckventil schlieRen bevor es aus dem System ausgebaut wird.

= System auf Umgebungsdruck beliften.
= [SO-K Verbindungsteile 16sen.
= Eckventil vorsichtig aus dem System ausbauen.

= Eckventil auf einer sauberen, trockenen und ebenen Flache platzieren.

20 PFEIFFEREVACUUM



Reparatur

10.2 Lagerung

Falsche Lagerung
Ungeeignete Temperaturen und Luftfeuchtigkeit kénnen zu Schaden
am Produkt fUhren.

Ventil muss gelagert werden bei:

— relative Luftfeuchtigkeit zwischen 10% und 70%
— Temperatur zwischen 10 °C und 50 °C

— nicht kondensierender Umgebung

Ungeeignete Verpackung

Produkt kann beschadigt werden, wenn keine geeignete Verpackung
verwendet wird.

Immer die Original-Verpackung verwenden und Produkt vorsichtig
behandeln.

= Eckventil reinigen und falls nétig dekontaminieren.
= Samtliche Ventildffnungen mit Schutzfolie abkleben.
= Eckventil sachgerecht mit Originalverpackungsmaterial verpacken.

Pfeiffer Vacuum tUbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die auf ungeeignete
Verpackung zurlickzufiihren sind.

PFEIFFEREVACUUM 21



Entsorgung

11 Entsorgung

Gesundheitsschadliche Stoffe
Umweltverschmutzung.

Produkt und Bestandteile gemafR den lokalen Vorschriften entsorgen.
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12 Technische Daten

12.1 MaRe
-V — I
T
L
Symbolbild
V  Ventilsitzseite
¥ Benotigte Ausbauhdhe
) Mechanische Stellungsanzeige
(©  Lecksuchspalt
1211 Aluminium Gehéause

DN A B D L Q Vv V4

DN 63 ISO-K 88 0107.6 | 963 112 105 60 134

DN 100 ISO-K 108 2178 @102 246.9 170 3160 21

DN 160 ISO-K | 138 @220 @153 | 246.9 195 3160 25

12.1.2 Edelstahl Gehause

DN A B D L Q \' V4

DN 63 ISO-K 88 @123 J66 111.7 105 @60 13.4

DN 100 ISO-K 108 178 @102 | 240.3 170 160 21

DN 160 ISO-K 138 @220 @153 | 240.3 195 160 25
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12.2 Technische Daten

24

Vakuumanschluss DN 63 DN 100 DN 160
ISO-K ISO-K ISO-K

Antriebsart Manuell, Handrad

Hub Ventilteller 26 mm 38 mm 45 mm

Leitwert 1) 160 /s 440 /s 1000 I/s

Standzeit 2) 20000 Betatigungen

Dichtheit 1x10° mbar I/s

Druckfestigkeit (absolut) 4 bar 2 bar

Betriebsdruck min. 1x108 mbar

Betriebsdruck max. 2 bar

Differenzdruck

- Beim Offnen <1 bar in beiden Richtungen
- In Offnungsrichtung 1.2 bar

- In Schliefrichtung 4 bar 2 bar
Temperatur

Umgebung: 0°C...50°C
Ausheizen:

- Aluminium Gehause 150 °C

- Edelstahl Gehause 150 °C

- Handrad 80 °C
Verwendung Hohe bis zu 2500 m NN
Einbaulage beliebig
Strémungsrichtung %) beliebig

1) FUr Luft bei Molekularstromung

2) Schaltzyklen ohne Verschleifteile (Dichtungen) und unter sauberen Betriebs-

bedingungen.

Bei stark beanspruchenden oder verschmutzenden Betriebsbedingungen ist eine
Reinigung/Wartung des Ventils vor Erreichen der spezifizierten Standzeit

erforderlich.

%) Die empfohlene Einbaulage ist mit dem Ventilsitz in Richtung Vakuumkammer.
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12.3 Zulassige Krafte und Biegemomente

— it ~ = Fadm

| M

4

Fa

1t

Symbolbild
DN Axiale Zug- oder Biegemoment
) Druckkraft «M»
(Nennweite) «Fa»

mm inch N Ibf Nm Ibf ft
63 2% 200 45 18 13
100 4 250 56 27 20
160 6 300 68 42 31

Eine Kombination beider Krafte («Fa» und «My) ist nicht zulassig.

PFEIFFEREVACUUM
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12.4 Werkstoffe

Aluminium Gehéause

EN AW 6060 / EN AC-42100K T6

Edelstahl Gehause

1.4404

Wellbalg/Ventilteller

1.4571/1.4404

12.5 Gewicht

26

Dichtungen FKM

Handrad Kunststoff

Schutzdeckel PE

Verpackung Karton, PE

Eckventil Typ DN 63 DN 100 DN 160
ISO-K ISO-K ISO-K

Aluminium Gehause 2.9 kg 6.0 kg 10.0 kg

Edelstahl Gehause 2.8 kg 6.5 kg 10.0 kg
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VAKUUMLOSUNGEN AUS EINER HAND

Pfeiffer Vacuum steht weltweit fiir innovative undindividuelle Vakuumlésungen,
fiir technologische Perfektion, kompetente Beratung und zuverldassigen Service.

KOMPLETTES PRODUKTSORTIMENT

Vom einzelnen Bauteil bis hin zum komplexen System:
Wir verfiigen als einziger Anbieter von Vakuumtechnik liber ein komplettes Produktsortiment.

KOMPETENZ IN THEORIE UND PRAXIS

Nutzen Sie unser Know-how und unsere Schulungsangebote!
Wir unterstiitzen Sie bei der Anlagenplanung und bieten erstklassigen Vor-Ort-Service weltweit.

EdO1 - Date 2016/01 - P/N: VPOOO1BDE_A

Sie suchen eine perfekte Pfeiffer Vacuum GmbH

Vakuumlésung? Headquarters

Sprechen Sie uns an: T +49 6441 802-0
info@pfeiffer-vacuum.de

www.pfeiffer-vacuum.de

PFEIFFER E VACUUM
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